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Genesis 21:1­7 
The birth of Isaac 

hw"±hy> f[;Y:ôw: rm"+a' rv<åa]K; hr"Þf'‐ta, dq:ïP' hw"±hyw:¥ 1 

wyn"+quz>li !BEß ~h'²r"b.a;l. hr"óf' dl,Te’w: •rh;T;w: 2  `rBE)DI rv<ïa]K; hr"Þf'l. 

AnõB.‐~v,‐ta,( ~h'ør"b.a; ar"’q.YIw: 3  `~yhi(l{a/ Atßao rB<ïDI‐rv,a] d[e§AMl; 

‘~h'r"b.a; lm'Y"Üw: 4  `qx'(c.yI hr"Þf' ALï‐hd"l.y"‐rv,a] Al±‐dl;AN*h; 
`~yhi(l{a/ Atßao hW"ïci rv<±a]K; ~ymi_y" tn:ßmov.‐!B, AnëB. qx'äc.yI‐ta, 

rm,aToåw: 6  `An*B. qx'îc.yI taeÞ Alê dl,W"åhiB. hn"+v' ta;äm.‐!B, ~h'Þr"b.a;w> 5 

Genesis 21:1­14
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rm,aToªw: 7  `yli(‐qx;c.yI) [;meÞVoh;‐lK' ~yhi_l{a/ yliÞ hf'['î qxo§c. hr"êf' 
`wyn")quz>li !bEß yTid>l;îy"‐yKi( hr"_f' ~ynIßb' hq'ynIïyhe ~h'êr"b.a;l. ‘lLemi ymiÛ 

Genesis 21:8­21 
Hagar and Ishmael sent away 

lmeîG"hi ~AyàB. lAdêg" hT,äv.mi ‘~h'r"b.a; f[;Y:Üw: lm;_G"YIw: dl,Y<ßh; lD:îg>YIw: 8 

hd"îl.y"‐rv,a] tyrI±c.Mih; rg"ôh'‐!B,‐ta,( hr"øf' ar<Te’w: 9  `qx'(c.yI‐ta, 

taZOàh; hm'îa'h' vrE²G" ~h'êr"b.a;l. ‘rm,aTo’w: 10  `qxe(c;m. ~h'Þr"b.a;l. 
`qx'(c.yI‐~[i ynIßB.‐~[i taZOëh; hm'äa'h'‐!B, ‘vr:yyI al{Ü yKiä Hn"+B.‐ta,w>
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rm,aYO“w: 12  `An*B. tdoïAa l[;Þ ~h'_r"b.a; ynEåy[eB. daoßm. rb"±D"h; [r;YEôw: 11 

^t,êm'a]‐l[;w> r[;N:åh;‐l[; ‘^yn<’y[eB. [r:ÛyE‐la; ~h'ªr"b.a;‐la, ~yhiøl{a/ 

arEîQ'yI qx'êc.yIb. yKiä Hl'_qoB. [m;äv. hr"Þf' ^yl,²ae rm:ïaTo rv,’a] •lKo 

`aWh) ß̂[]r>z: yKiî WNm,_yfia] yAgæl. hm'Þa'h'‐!B,‐ta, ~g:ïw> 13  `[r;z") ß̂l. 

rg"h'û‐la, !TEåYIw: ~yIm;ø tm;xe’w> •~x,l,‐xQ:)YI)w: rq,Bo‡B; Ÿ~h'är"b.a; ~Keäv.Y:w: 14 

rB:ßd>miB. [t;Teêw: %l,Teäw: h'x,_L.v;y>w:) dl,Y<ßh;‐ta,w> Hm'²k.vi‐l[; ~f'ó 

`[b;v'( raEïB.
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Genesis 21:1­14 The LORD dealt with Sarah as he had said, and the LORD did for Sarah as he had promised. 2 Sarah 
conceived and bore Abraham a son in his old age, at the time of which God had spoken to him. 3 Abraham gave the name 
Isaac to his son whom Sarah bore him. 4 And Abraham circumcised his son Isaac when he was eight days old, as God 
had commanded him. 5 Abraham was a hundred years old when his son Isaac was born to him. 6 Now Sarah said, "God 
has brought laughter for me; everyone who hears will laugh with me." 7 And she said, "Who would ever have said to 
Abraham that Sarah would nurse children? Yet I have borne him a son in his old age." 8 The child grew, and was weaned; 
and Abraham made a great feast on the day that Isaac was weaned. 9 But Sarah saw the son of Hagar the Egyptian, 
whom she had borne to Abraham, playing with her son Isaac. 10 So she said to Abraham, "Cast out this slave woman with 
her son; for the son of this slave woman shall not inherit along with my son Isaac." 11 The matter was very distressing to 
Abraham on account of his son. 12 But God said to Abraham, "Do not be distressed because of the boy and because of 
your slave woman; whatever Sarah says to you, do as she tells you, for it is through Isaac that offspring shall be named 
for you. 13 As for the son of the slave woman, I will make a nation of him also, because he is your offspring." 14 So 
Abraham rose early in the morning, and took bread and a skin of water, and gave it to Hagar, putting it on her shoulder, 
along with the child, and sent her away. And she departed, and wandered about in the wilderness of Beer­sheba.


